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Mittente (Ragione soclals, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MVIAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beftrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens Tber den

2 Dastinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspertatore {Ragione sociale, citté, stato)
Transperteur (nem,adresse.pays)

CMR

Ce transport est soumis, nenchstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

Befdrderungsverirag im Interationaten par route {CMR) Straengiterverkehrs (CMR)

3 Luogo previsto perla consegna della merce
Lieu pravd pour la fivrasion de la marchandise
lgrenandis

1 7 Trasporiatori successiveli {(Ragione socials, cilta, state)
Transporfeurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ori/Lisut IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data delfa presa in carico della merce
Lieu et dale de |a prise en charge de [a marchandise

“.
onieu __MODUGNO

Waberer’s

LandPays :ITALY

DaingDale 28.11.2023

5 Documentt allagat

Documents annexésDELIVERY NOTE: 7308963-7308964-
7308965-7308966-7308967-7308968-7308979-7308982-

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Réserves of observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

7308583-7308984-7308985-7308986-7308987-7308988- e
051457-4051458 \ .y
6 Contrassegnie numeri 7 Numero dej coili 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 . 1 1 1 2
Marques et numesros Nombre des colis Mode d"embzllage Nature de la marchandis Nr. di stafistica Pesa lordo kg. Volume m3

BWO5 TMS < No. Peids brut.kg Cubage m3

statistiqua

320102334R cardboard transmission 10 pes

320102850R cardboard transmission 18 pes

320106188R cardboard fransmission S pcs

320108336R cardboard fransmission 2pcs

320100040R cardboard transmisslon 1pcs

320100278R cardboard transmission 2pes

320106643R cardbeard transmisslon Epes -

320099%1R cardboard transmission 3 pcs

J20103703R cardboard transmlsslon 2 pes

320105152R cardboard transmission 1pcs

320109538R cardboard transmisslon 1pecs 5- 500 kg

320107914R cardboard transmisslon 1pes

320103469R cardboard transmission 2 pcs

320105824R cardboard transmissien 4 pes

PC4 TMS

320108566R cardboard transmisslon & pes

320106782R cardboard transmisston 7 pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR) )

Un-No. Classe Chifra Lettre {ADR}

1' 3 L . 1 9 Absendar Wahrung Empfénger
Istruzioni def mittente 2 zahlen vom: L expéditeur Monneie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalilés et autres) A payer par:

P335213607 Pixowanspon <

ErmaRigungen
Féductions -
6 Zeischensumme
Solde
Zusehldge
Suppléments
Nebengehthren
Frals accessoires
Sonstlges
Divers +
Zu zahlenda Gesamt-
summe/ Talela payer

1 4 Rickerstattung / Remboursemeant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement ¢ 20 Convenzioni particotarl / Conventions particulieres

Trasperio prepagate / Franco —

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compilato a /Etabiiea MODUGNO  am/le  28.11.2023 24 werce ricevuta Data

Récaption des marchandises  Date

Y ST SN BV
’/._-w.i e VLN %

i . = am
22 WAGNA PTSFR\VIADEICICLAMING 4 | 23 WDU302 "
AT, 2 Firma e Umbro del trasportatorg

170026 MODUGNO: BAJRII AT
JZ0 1 AILIISHO (E4)
= 7 XN
{Firma e timbra del%iug;lgi P VA (2o
{Signalura &1 timbre de L éxpedileur)

{Signature et timbre du transpd
(Firma e timbro del destinatarlo)
(Signalture et timbre du destinataira)

2 5 \‘ r!l Paletten-Absender — Expéditeur des palattas Paletten — Empfanger — Dastinataire des palsties
Angaben zur Emittlung der Entfemniypg mit Grenzilbergingen
von bis N km Art Anzahl ] Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Eura- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Paletta

26 Verlragspartner des Frachtfihrers




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7308964

<mz_umcw OC _uoc_az_wwmcw

DATE: 04.12.2023

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

TS
& b

wl_U.: :

O_

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 28.11.2023
TELEPHONE +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.12.2023
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE D'UC NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE
N° COMMANDE DATE DE PERP
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POIDS BRUT TOTAL:

1.234 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 16
N° DE L'UNITE DE TRANSP. wdu302

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704584
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